1.

KOPEAVTALETS ALLMANNA VILLKOR

AVTALETS OMFATTNING

1.1. Foreliggande allménna villkor reglerar tillverkning och/eller
forsaljning och leverans av varor och tjanster fran den i
bestéllningsbekréftelsen (nedan kallat avtal) angivna
séljaren till koparen. Allméanna villkor innehdller &ven
betalningsvillkor.

1.2. Saljaren har uppréttat en specifikation och en priskalkyl
(nedan kallat: pris) for kopta varor och tjanster utifrdn de
uppgifter som kdparen har lamnat.

1.2.1. Parterna avtalar hdrmed att varorna tillverkas baserat
pa uppgifter enbart fran koparen. Koparen ger med sin
namnteckning eller genom en utford
forskottsbetalning samtycke till att varorna borjar
tillverkas och bekraftar att han/hon inte begar négon
extra kontroll av inlamnade mattuppgifter eller andra
uppgifter som utfors av en sakkunnig hos saljaren.

1.2.2. Om koparen vill att saljaren kontrollerar mattuppgifter
for varorna ska séljaren uppratta en maétrapport. |
métrapporten  anges alla  skillnader  gentemot
specifikationen i  bestéliningsbekraftelsen  samt
tjansteforteckningen. Koparen betalar for matningen
enligt séljarens prislista. Koparen d&r medveten om att
bestéllningens pris kan éndras till f6ljd av métningen
och accepterar prisdndringen.

1.2.3. Séljaren réknar ut prisdndringen efter méatresultat och
meddelar koparen det nya priset skriftligt eller pa
annan for koparen tillganglig permanent databérare
inom fem (5) arbetsdagar efter utférd méatning. Om
kdparen godkanner det nya priset och/eller om
specifikationen och/eller priset i
bestéliningsbekraftelsen inte behdver andras efter
utford métning bekraftas tillverkningsstarten for
varorna.

1.3. Kdparen ansvarar personligt for att alla ev. krav angivna i 24
§ 1 st6 7 och 9 p samt 35 § 1 och 6 st Estlands
fornminnesskyddslag ar uppfyllda. Kdparen forsakrar att
han/hon  har  fatt estniska  riksantikvarieambetets
godkénnande for alla ritningar och projekt innan
bestéllningen lamnades och fatt tillstand for arbeten om det
erfordras. Alla ev. kostnader och/eller straffavgifter p.g.a.
asidosattande av sadana krav betalas av koparen.

1.4. Kopeavtalets allménna villkor utgdr en oskiljaktig del av
bestéliningsbekraftelsen som tecknas mellan séljaren och
kdparen. Vid avtalets undertecknande och/eller betalning av
ett forskott slutar alla tidigare muntliga 6verenskommelser
att gélla.

AVTALSPRIS, BETALNINGSVILLKOR OCH AVTALETS
IKRAFTTRADANDE

2.1. Séljaren séljer varorna och tjansterna till séljaren enligt
géllande prislista.

2.2. Betalning for varorna och tjansterna sker via bankdverforing
till séljarens bankkonto. Betalning anses ha skett nér
pengarna har kommit séljaren tillhanda pa séljarens
bankkonto.

2.3. Kgparen betalar 50 % av priset angivet i
bestéllningsbekréaftelsen som foérskott for varorna och

tjansterna inom tre (3) arbetsdagar fran avtalets
tecknande.

2.4. Avtalet trader i kraft for koparen nar koparen har
fullgjort sin skyldighet enligt paragraf 2.3 i avtalets
allménna villkor.

2.5. Den andra delbetalningen (50 %) maste géras innan
utleverans av bestéllda fonster eller, om avtalet &ven
omfattar fonstrens montering, innan montering
péborijas.

VARORNAS TILLVERKNING OCH LEVERANS

3.1. Saljaren behéller ratten att &ndra det initialt avtalade
slutdatumet for varornas fardigstdllande om ndédvéandiga
matt inte kan faststallas i tid p& grund av koparen eller om
kdparen gor andringar i den tekniska lésningen fér varorna
(inkl. &ndringar i farg, typ av glaskassett, fonstrens éppning
eller héngning samt antal).

3.2. Séljaren meddelar koparen nér varorna dr fardiga. Néar
varorna levereras till koparen &r koparen forpliktad att ta
emot varorna utan dréjsmal. Varornas mottagning bekréftas
av koparen eller hans/hennes befullméktigade representant
med en namnteckning pa mottagningshekraftelsen for
varorna. Varorna anses vara overlimnade till koparen fran
att koparen undertecknar mottagningsbekraftelsen for
varorna.

3.3. Kdparen har en skyldighet att besiktiga varorna med rimlig
noggrannhet innan mottagningshekréftelsen for varorna
undertecknas och anmala ev. upptackta brister skriftligt till
sdljaren utan dréjsmal. Om varor som levereras med bud ar
behiftade med brister ska brister pa varorna registreras pa
mottagningshekréaftelsen vid budets ndrvaro. Alternativt kan
kdparen végra ta emot leveransen. Om
mottagningsbekraftelsen for varorna saknar anmérkningar
om brister anses de dverldmnade varorna uppfylla avtalade
krav.

BESKRIVNING AV TJANSTER SOM INGAR |
KOPEAVTALET

4.1. Vid o6nskemal bestaller koparen montering av de kopta
varorna (fénster och bestallda tillvalsprodukter) fran séljaren
(nedan kallade: tjansterna) pa plats hos kdparen.

4.2. Tjansterna inkluderar foljande:

4.2.1. Transport. Vid behov tillkommer kostnaden for hyra
av byggstéllningar och/eller lift som en separat tjanst.

4.2.2. Métningstjanst.

4.2.3. Demontering av befintliga fonster. Vid demontering
av befintliga fonster atar sig séljaren inget ansvar for
ev. skador pa befintliga fonster, fonsterbankar,
fonsterbleck eller annan tillhérande utrustning.
Séljaren atar sig inte heller nagot ansvar for ev. skador
pa fonsteroppningar i véaggkonstruktionen som har
uppkommit till foljd av 16s och sprucken puts eller
sondersmulade byggblock eller stenar. Séljaren atar
sig dessutom inget ansvar for ev. defekter pa
fonsterdppningar som har uppkommit av orsaker som
montoérerna inte rdr for. Demonterade fonster forblir
kdparens egendom om inget annat har avtalats.



4.2.4. Montering av nya fonster. Injustering av fonster, deras
infastning med sérskilda fastbeslag och tétning med
monteringsskum.  Montering  inkluderar inte
ytbehandling av  invlndiga och  utvandiga
fonstersmygar eller bortskarning av éverflodigt skum.

4.2.5. Fonsterbankar och deras montering. Utrymmet under
fonsterbanken  fylls  med  polystyren-  eller
polyuretanskum eller en kombination av dessa.

4.2.6. Fonsterbleck och deras montering.

4.2.7. Utvandig platinkladnad. Tatning av sadana springor
mellan karmen och utvéndiga fonstersmygar som &r
storre &n 3 mm med monteringsskum och t&ckning
med vinkelplat. Utvandig inkladnad inkluderar inte
ovriga fasad- eller ytbehandlingsarbeten, d.v.s.
aterstallning av 16s puts pa yttervéggar eller utvandiga
fonstersmygar, aterstallning eller utbyte av tacklister
av tra eller liknande.

4.2.8. Bortskaffande. Bortforsel av gamla fonster med
tillhdrande detaljer samt monteringsavfall fran
kdparens byggplats.

4.2.9. Invandig inkladnad. Borttagning av dverflodigt
monteringsskum,  &terstalining av  invdndiga
fonstersmygar med gipsskiva GN13, spackling,
malning med vit farg. Inkluderar inte putsning,
tapetsering eller montering av tacklister.

4.2.10. Tillaggsarbeten och material. Tejpning, avvikande
monteringssatt och dvriga tillagg avtalas separat och
betalas enligt géllande prislista.

4.3. Om behov uppstér for nagra tillaggsarbeten eller -tjanster
under monteringen maste dessa avtalas skriftligt mellan
séljaren och koparen i en bilaga till avtalet.

TJANSTERNAS UTFORANDE

5.1. Saljaren monterar fonstren pa den adress som anges i avtalet,
inom avtalad tid.

5.2. Om lufttemperaturen vid den avtalade tidpunkten for
montering sjunker under -10°C eller vid stark vind eller
nederbord kan tidpunkten for montering dndras pa grund av
védret.

5.3. Koparen sakrar séljarens arbetstagare och fordon fri atkomst
till byggplatsen och till fonstren inifran. Koparen sékrar en
fri arbetszon med minst tvd meters radius for
monteringsarbeten. Koparen ansvarar for att foremal,
mobler, golv, mattor mm. pa byggplatsen tacks éver och
skyddas.

5.4. Koparen har ingen rétt att forbjuda arbetstagare att béra och
anvénda personlig skyddsutrustning (skyddsskor, -hjélmar,
balten mm).

5.5. Koparen &tar sig att slutbesiktiga de fardigmonterade
fonstrena samma dag néar arbeten slutférs och bekrafta det
med sin namnteckning pa besiktningsprotokollet. Om
koparen inte gor nagon slutbesiktning efter att arbeten har
slutforts anses uppdraget som slutfort och godkant och nagra
senare klagomal accepteras inte.

5.6. Ev. brister i utférandet anmérks i besiktningsprotokollet dar
aven deras atgardande avtalas.

GARANTI- OCH SERVICEVILLKOR

6.1. Saljaren ger sina fonster fem (5) ars garanti. Underlaget for
alla garantiansprak ar avtalet. Vid garantifall méste saljaren
kontaktas utan dréjsmal.

6.2. Varornas monterings-, underhdlls- och bruksanvisningar,
garantivillkor for PVC-, trd- och tra-aluminiumfonster samt

andra handlingar kan hittas pd SeiCom OU:s hemsida:
https://www.seicom.ee/infokeskus/.

6.3. Garantins giltighetsomrade &r Republiken Estlands
territorium.

6.4. Garantin galler inte for uppkomna brister om fonstret inte har
monterats i enlighet med fonstertillverkarens
monteringsanvisningar, om kdparen har p& egen hand byggt
ut eller modifierat fonstret, om kdparen anvéander fonstret
icke andamalsenligt eller om fonstret har reparerats och/eller
lagats under garantitiden av koparen eller tredje man.

6.5. Alla meningsskiljaktigeter och tvister i samband med avtalet
ska losas mellan parterna férhandlingsvagen. Om tvister i
samband med avtalet inte kan losas forhandlingsvagen
mellan parterna ska tvisten losas av Tartu Tingsratt.

FORCE MAJEURE

7.1. Underlatenhet att fullgdra sina avtalsenliga skyldigheter eller
ett bristfalligt fullgorelse anses inte som avtalsbrott om det
beror pd omstandigheter som koparen och séljaren inte har
forutsett eller rimligen inte har kunnat forutse vid avtalets
tecknande.

7.2. Som force majeure omstandigheter rdknas i detta avtal
uppror, allmén strejk, massoroligheter i orter déar parterna
har sina saten, krig eller parlamentets eller regeringens
réttsakter som utgér ett vésentligt hinder for avtalets
fullgérande eller andra omsténdigheter som inte anges i
avtalet men som bada parterna accepterar som en force
majeure omstandighet.

7.3. Parten som vid fullgérande av sina avtalsenliga skyldigheter
forhindras av force majeure omsténdigheter, ar skyldig att
omgaende skriftligt meddela andra parten darom.

7.4. Om force majeure omsténdigheter varar éver nittio (90) dagar
anses avtalet ha upphort genom att dess fullgérande har
blivit oméjlig. Vid sadant fall har ingen part ratt att begéra
ersattning for skada som har orsakats i och med avtalets
uteblivna eller bristfalliga fullgérande av den andra parten.


https://www.seicom.ee/infokeskus/

